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AZIENDA CON SISTEMA

DI GESTIONE PER LA QUALITA
CERTIFICATO

UNI EN ISO 9001:2015

SAFETY SYSTEM’

YOUR PROTECTOR

DICHIARAZIONE DI CORRISPONDENZA

La societa:
SIR SAFETY SYSTEM SPA Unipersonale
Via dei Fornaciai, 9
06081 S.MARIA Degli ANGELI (PG)

Dichiara sotto la propria responsabilita, che il seguente Dispositivo di Protezione
Individuale (DPI):

SEMIMASCHERA CLIMAX 800
Articolo FA1530

E' corrispondente all'articolo
800

Fabbricato da
PRODUCTOS CLIMAX, S.A. - c/ Llobregat, n°1, 08150 Parets del Vallés
(BCN), SPAIN

Indicato nella Dichiarazione allegata

S. MARIA DEGLI ANGELI 29/08/2024

Gino SIRCI

Delega
EMPSPA/UNIPERSONALE

Amministra
SIR SA
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ES/EN/FR/IT/DE/PL/PT/SV/FI

Declaracion de conformidad UE / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE
Dichiarazione di conformita UE / EU-Konformitétserklirung / Deklaracja zgodnosci UE
Declaragdo de Conformidade UE / EU-forsikran om 6verensstaimmelse / EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

El Fabricante / The Manufacturer / Fabricant / Il Produttore / Hersteller / Producent /
Fabricante / Tillverkaren / Valmistaja:

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

declara que el producto / declares that the product / déclare que le produit / dichiara che il
prodotto / erklart, dass das product / o$wiadcza, ze product / declara que o produto / ar att 800.
produkten / vakuuttaa, ettd tuote:

es conforme con los requisitos del Reglamento UE 2016/425 y la norma armonizada / complies

with the requirements of EU Regulation 2016/425 and harmonised standard / est conforme aux

exigences du réglement (UE) 2016/425 et a la norme harmonisée / &€ conforme ai requisiti del

Regolamento UE 2016/425 e della norma armonizzata / entspricht den Anforderungen der EU-

Verordnung 2016/425 und der harmonisierten Norm / spetnia wymagania rozporzadzenia UE EN 140:1998
2016/425 i zharmonizowanej normy / estd em conformidade com os requisitos do

Regulamento UE 2016/425 e da norma harmonizada / uppfyller kraven i EU-férordningen

2016/425 och den harmoniserade standarden / tayttaa EU-asetuksen 2016/425 ja

yhdenmukaistetun standardin vaatimukset:

Certificado UE de tipo emitido por el organismo notificado / EU Type Certificate issued by the
Notified Body / Certificat de type UE délivré par I'organisme notifié / Certificato di
omologazione UE rilasciato dall'organismo notificato / EU-Baumusterpriifbescheinigung,
ausgestellt von der benannten Stelle / Certyfikat typu UE wydany przez jednostke notyfikowana
/ Certificado de tipo UE emitido pelo organismo notificado / EU-typintyg utfardat av det
anmalda organet / llmoitetun laitoksen antama EU-tyyppitodistus:

APAVE

Numero de identificacién / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificac3o / 0082
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

Numero de certificado / Certificate number / Numéro de certificat / Numero di certificato /
Nummer der Bescheinigung / Numer certyfikatu / Nimero do certificado / Certifikatets 0082/3071/079/02/19/0191
nummer / Todistuksen numero:

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo segun el
médulo C2 bajo control del organismo notificado / The PPE is subject to the type conformity
assessment procedure according to module C2 under the control of the notified body / L'EPI est
soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type selon le module C2 sous le
contrdle de I'organisme notifié / Il DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita
al tipo secondo il modulo C2 sotto il controllo dell'organismo notificato / Die PSA wird dem
Konformitatsbewertungsverfahren nach Modul C2 unter der Kontrolle der benannten Stelle
unterzogen / SOI podlegaja procedurze oceny zgodnosci typu zgodnie z modutem C2 pod
kontrolg jednostki notyfikowanej / O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliagdo da
conformidade do tipo de acordo com o mddulo C2, sob o controlo do organismo notificado /
Den personliga skyddsutrustningen ar foremal for forfarandet for bedémning av
typoverensstammelse enligt modul C2 under kontroll av det anmélda organet /
Henkilénsuojaimeen sovelletaan moduulin C2 mukaista tyypinmukaisuuden arviointimenettelya
ilmoitetun laitoksen valvonnassa:

AITEX

Numero de identificacién / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificac3o / 0161
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

Javier Martin
Parets del Vallés, 06/02/2024 Departamento técnico / Technical department
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BG/CS/SK/RO/NO/DA/NL/EL

EC aeknapauma 3a cvotsercteue / EU prohladeni o shodé / Vyhlasenie o zhode EU
Declaratia de conformitate UE / EU-samsvarserklzering / EU-overensstemmelseserklaering
EU-conformiteitsverklaring / AjAwon cuppdpdwong EE

Mpowussogutenat / Vyrobce / Vyrobca / Producatorul / Produsenten / Producenten / De
fabrikant / O kataokevaotrg

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

Aeknapupa, de npoaykTbT / prohlasuje, Ze vyrobek / vyhlasuje, Zze vyrobok / declara ca
produsul / erklaerer at produktet / erklzerer, at produktet / verklaart dat het product / 800.
SnAwveL OTL TO TIPOLOV

€ B CbOTBETCTBME C U3UCKBaAHMATA HA PernamenT (EC) 2016/425 1 Ha xapMOHU3UPaHUsA

craHgapt/ je v souladu s poZzadavky nafizeni EU 2016/425 a harmonizované normy. / je

v stlade s poZiadavkami nariadenia EU 2016/425 a harmonizovanej normy / este in

conformitate cu cerintele Regulamentului UE 2016/425 si cu standardul armonizat / eri

samsvar med kravene i EU-forordning 2016/425 og den harmoniserte standarden / er i EN 140:1998
overensstemmelse med kravene i EU-forordning 2016/425 og den harmoniserede

standard / in overeenstemming is met de eisen van EU-Verordening 2016/425 en de

geharmoniseerde norm / cUMLOPGWVETAL E TIG AMALTACELS TOU KawoviopoU EE

2016/425 Kol TOU EVAPUOVIOUEVOU TIPOTUTIOU

Ceptudukar 3a Tvn EC, nsgageH ot HotTuduumpar opraH / EU certifikat typu vydany
oznamenym subjektem / Certifikdt typu EU vydany notifikovanym organom / Certificat
de tip UE eliberat de organismul notificat / EU-typesertifikat utstedt av det meldte
organet / EU-typecertifikat udstedt af det bemyndigede organ / EU-typeverklaring
afgegeven door de aangemelde instantie / Miotonountikd tunou EE mou skdidetat amnd
TOV KOLVOTIOLNEVO OpYaVLIOUO

APAVE

NaeHTnudmKaumoHeH Homep / Identifikacni Cislo / Identifikacné Cislo / Numarul de
identificare / Identifikasjonsnummer / Identifikationsnummer / Identificatienummer / 0082
ApBudG avayvwpLong

Homep Ha ceptudukarta / Cislo certifikatu / Cislo certifikatu / Numarul certificatului /
Sertifikatnummer / Certifikatnummer / Certificaatnummer / AplOu6g miotonowntikou

0082/3071/079/02/19/0191

JIMYHOTO NpeanasHoO CPeACcTBO e NpeaMeT Ha NpoLeaypaTa 3a OLeHsABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha TUMA CbIIacHO moayn B2 nod KoHTpoa Ha HOTUdUUMpPaHUA opraH. /
Osobni ochranné prostredky podléhaji postupu posuzovani shody typu podle modulu C2
pod dohledem oznameného subjektu. / OOP podlieha postupu posudzovania zhody typu
podla modulu C2 pod kontrolou notifikovaného organu / EIP se supune procedurii de
evaluare a conformitatii de tip ih conformitate cu modulul C2 sub controlul organismului
notificat / PVU-et er underlagt prosedyren for typeoverensstemmelsesvurdering i
henhold til modul C2 under kontroll av det meldte organet / Det personlige vaernemiddel
er underlagt proceduren for typeoverensstemmelsesvurdering i henhold til modul C2
under det bemyndigede organs control / Het PBM wordt onderworpen aan de
overeenstemmingsbeoordelingsprocedure volgens module C2 onder toezicht van de
aangemelde instantie / Ta MAI undkewvtal otn Stadikaoia afloAdynong tng
GUUHOPPWONG TUTIOU oUWV UE TNV evOTNTa 2 UTIO TOV EAEYXO TOU KOLVOTIOLNUEVOU
0pYQAVLOHOU

AITEX

NaeHTudumkaumoHeH Homep / Identifikaéni Cislo / Identifikaéné Cislo / Numarul de
identificare / Identifikasjonsnummer / Identifikationsnummer / Identificatienummer / 0161
AplOuoC avayvwpLong

Javier Martin
Parets del Valles, 06/02/2024 Departamento técnico / Technical department
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